PREDLOG

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o pravnoj zastiti
industrijskog dizajna

Clan 1

U Zakonu o pravnoj zastiti industrijskog dizajna (,,Sluzbeni list CG”, broj 80/10),
u Clanu 2 stav 2 rije€i: "zanatski proizvod" zamjenjuju se rijeCima: “zanatski
predmet".

U stavu 3 rije€ ,,svaki” briSe se.
Clan 2

U ¢lanu 7 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

»Smatra se da je dizajn postao dostupan javnosti, u smislu ¢l. 5 i 6 ovog
zakona, ako je objavljen putem registracije ili na drugi nacin, izloZen ili
koriS¢en u prometu ili otkriven drugim radnjama, osim ako te radnje iz
razumnih razloga nijesu mogle biti poznate u uobiCajenom poslovanju u
poslovnim krugovima specijalizovanim za datu oblast u Evropskoj uniji, prije
datuma podnoS$enja prijave ili ako je zatraZzeno pravo prvenstva prije datuma
priznatog prvenstva.

U stavu 3 rijeci:“ako je dizajn postao dostupan javnosti” zamjenjuju se rije€ima:,,
kao i u slu¢aju kada je dizajn postao dostupan javnosti”.

Dosadasnji st. 21i 3 postaju st. 3i4.
Clan 3

U Clanu 11 stav 1 tacka 4 rijeC ,, istovjetan” zamjenjuje se rijeCima: ,, u sukobu”.

Tacka 6 mijenja se i glasi:
,,0) koji predstavlja neovlaséeno koriscenje djela koje je zasti¢eno u skladu sa
zakonom kojim se ureduju autorsko i srodna prava”.

Poslije taCke 6 dodaje se nova tacka koja glasi:

.,7) koji predstavlja nedopusteno kori§éenje bilo kojeg elementa navedenog u
Clanu 6.ter Pariske konvencije za za$titu industrijske svojine (u daljem tekstu
Pariska konvencija), ili oznake, obiljezja ili grbova koji nijesu obuhvaceni ¢lanom
6.ter Pariske konvencije, a koji su od posebnog interesa za Crnu Goru”.

) Clan 4
Clan 14 mijenja se i glasi:



,,Obim zastite registrovanog dizajna uklju€uje svaki dizajn koji na informisanog
korisnika ne ostavlja drukdiji ukupan utisak.

Prilikom utvrdivanja obima prava na dizajn cijeni se stepen slobode dizajnera
prilikom stvaranja dizajna, u smislu ¢lana 6 stav 2 ovog zakona.”

Clan 5
U ¢lanu 15 stav 2 poslije rijeCi ,, obuhvata” dodaje se rije€ ,, narocito”.
Stav 3 mijenja se i glasi:
“Ako je objavljivanje registrovanog dizajna odloZzeno u skladu sa ¢lanom 35 ovog
zakona, za vrijeme dok traje odlaganje objavljivanja, nosilac dizajna ima pravo da
zabrani drugim licima preduzimanje radnji iz stava 2 ovog ¢lana, samo ako se tim
radnjama vrsi kopiranje registrovanog dizajna”.

Clan 6
U ¢lanu 16 stav 2 tacka 1 mijenja se i glasi:
,,1) opremu brodova i vazduhoplova registrovanih u drugoj drzavi, kada oni
privriemeno borave u Crnoj Gori”.

U tacki 2 tacka na kraju teksta briSe se i dodaju se rijeci: ,, iz tacke 1 ovog stava.”

Poslije tacke 2 dodaje se nova tacka koja glasi:
,,3) izvodenje popravki brodova i vazduhoplova iz tacke 1 ovog stava”.

Clan 7
Poslije ¢lana 23 dodaje se novi €lan, koji glasi:
,Prava iz prijave
Clan 23a
Odredbe ¢l. 21, 22 i 23 ovog zakona shodno se primjenjuju i na prava iz prijave
za registraciju dizajna.”
Clan 8

U ¢lanu 24 stav 2 mijenja se i glasi:

,,Na zahtjev podnosioca prijave ili nosioca dizajna ili po sluzbenoj duznosti, moze
se izvrsiti ispravka imena ili adrese podnosioca prijave odnosno nosioca dizajna,
ispravka greske u tekstu ili prepisu ili ispravka neke druge ocigledne greske,



pod uslovom da se tim izmjenama ne proSiruje dizajn Cija se zastita zahtijeva
odnosno koji se Stiti.”

Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:
,Prijava kojoj je priznat datum podnoSenja ne moze se naknadno izmijeniti

proSirenjem dizajna Cija se zastita zahtijeva. ”
Dosadasnji st. 3 i 4 postaju st. 4 5.
Clan 9
U ¢lanu 26 stav 3 rije€ ,, odvojeno” zamjenjuje se rije¢ju ,, samostalno”.

U stavu 4 rijeci: ,,lzdvojeni dizajn moze” zamjenjuju se rije¢ima: ,,Dizajn moze
samostalno”.

Clan 10
U ¢lanu 29 stav 1 rije€ ,,isti” zamjenjuje se rijecju ,,istovjetan”.
U stavu 3 rijeci:,,koje je prevedeno” zamjenjuju se rije€ima:,, i prevoda tog
uvjerenja’.

Clan 11

U ¢lanu 30 stav 1 taCka na kraju teksta briSe se i dodaju se rijeci:,, (u daljem
tekstu: izlozbeno pravo prvenstva) ”.

U stavu 3 rijeci :,, prevedenu na crnogorski jezik” briSu se, a tatka na kraju teksta
briSe se i dodaju se rijeci:,, i prevod te potvrde na crnogorski jezik.”.
Clan 12

Clan 32 mijenja se i glasi:
,» Formalno ispitivanje prijave

Nadlezni organ nakon upisa prijave u evidenciju prijava ispituje da li prijava
ispunjava uslove iz Clana 25 ovog zakona, odnosno ¢lana 26 ovog zakona, ako
je podnesena visestruka prijava.



Ako nadlezni organ utvrdi da prijava ne ispunjava uslove iz stava 1 ovog ¢lana,
duzZan je da pozove podnosioca prijave da u roku od 60 dana od dana prijema
obavjestenja, otkloni utvrdene nedostatke.

Ako je podnijeta viSestruka prijava, a proizvodi u kojima ¢e dizajn biti sadrzan ili
na koje ¢e se dizajn primjenjivati ne mogu biti klasifikovani u istu klasu proizvoda
po Medunarodnoj klasifikaciji, nadlezni organ je duzan da pozove podnosioca
prijave da u roku od 60 dana od dana prijema obavjestenja razdvoji prijavu na
viSe pojedinacnih ili viSestrukih izdvojenih prijava.

Na zahtjev podnosioca prijave rok iz st. 2 i 3 ovog Clana moze se produziti
najviSe za 30 dana.

Ako podnosilac prijave u roku iz st. 2, 3 i 4 ovog €lana ne otkloni utvrdene
nedostatke odnosno ne razdvoji prijavu u skladu sa stavom 3 ovog c¢lana,
nadlezni organ ¢e odbaciti prijavu.”

Clan 13
Poslije ¢lana 32 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

. Rjesenje o odbijanju registracije dizajna
Clan 32a

Nadlezni organ ¢e donijeti rjeSenje o odbijanju registracije dizajna ako utvrdi da:
1) je dizajn protivan javhom interesu;

2) dizajn ne ispunjava uslove iz ¢lana 2 stav 1 ovog zakona,

3) dizajn predstavlja nedopusteno koriScenje bilo kojeg elementa iz ¢lana 11 stav
1 taCka 7 ovog zakona.

Nadlezni organ moze donijeti rieSenje o djelimi€nom odbijanju registracije dizajna
iz razloga navedenih u stavu 1 ta€. 2 i 3 ovog €lana, ako taj dizajn ispunjava
uslove za registraciju i ako je zadrzana istovjetnost dizajna.

Ako nadlezni organ utvrdi postojanje razloga za odbijanje registracije dizajna iz
stava 1 ovog €lana, duzan je da pozove podnosioca prijave da se u roku od 60
dana od dana prijema poziva izjasni o razlozima za odbijanje i dostavi dokaze o
novim €injenicama koje bi mogle uticati na odluku nadleznog organa.

Na zahtjev podnosioca prijave rok iz stava 3 ovog Clana mozZe se produZiti
najvise za 60 dana.”



Clan 14

U Clanu 33 stav 1 poslije rijeci ,,zakona” dodaju se rijeci: ,,i ne postoje razlozi za
odbijanje registracije dizajna iz ¢lana 32a ovog zakona”.

Clan 15
U ¢lanu 35 poslije stava 4 dodaju se dva nova stava koja glase:

»U sluCaju iz stava 1 ovog Clana nadlezni organ ¢e nakon isteka perioda
odlaganja objavljivanja ili drugog datuma u slucaju iz stava 3 ovog €lana, pozvati
nosioca dizajna da radi objavljivanja dizajna u roku od 30 dana od dana prijema
obavjestenja dostavi graficke prikaze ili fotografije u skladu sa ¢lanom 25 stav 1
tacka 3 ovog zakona.

Ako nosilac dizajna ne postupi u skladu sa obavjeStenjem iz stava 4 ovog Clana,
smatra¢e se da dizajn od dana podnoSenja prijave za registraciju ne proizvodi
pravno dejstvo.”

Clan 16
U ¢lanu 39 stav 3 mijenja se i glasi:
.,Zahtjev za obnovu vaZenja dizajna mozZe se podnijeti i u roku od Sest mjeseci

nakon isteka perioda iz stava 2 ovog €lana, pod uslovom da je plac¢ena propisana
administrativna taksa. ”

Clan 17
U ¢lanu 40 poslije stava 3 dodaju se dva nova stava koja glase:

., Prestanak vaZenja dizajna upisuje se u Registar i objavljuje u Sluzbenom
glasilu.

O prestanku vazenja dizajna u Sluzbenom glasilu objavljuju se sljedeci podaci:
1) registarski broj dizajna;
2) podaci o nosiocu dizajna (ime, prezime, adresa i drzavljanstvo, ako se radi
o fizi€kom licu, odnosno naziv i sjediste, ako se radi o pravnom licu), i
3) datum prestanka vazenja dizajna. ”



Clan 18

U ¢lanu 41 poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:

,,U slu€aju postojanja razloga za odbijanje registracije dizajna po zahtjevu iz
stava 4 ovog Clana, nadlezni organ je duzan da pozove podnosioca prijave da se
u roku od Cetiri mjeseca od dana prijema pisanog obavjeStenja izjasni o
razlozima za odbijanje registracije.”

Clan 19
U ¢lanu 42 stav 1 rije€ ,, identi¢ni “ zamjenjuje se rijecju ,, istovjetni “.
Clan 20
Clan 46 mijenja se i glasi:
,~Zahtjev za utvrdivanje i zahtjev za prestanak povrede
Clan 46

Protiv lica koje je neovlas¢enim vrSenjem neke od radniji iz ¢lana 15 ovog zakona
povrijedilo dizajn, nosilac dizajna moze tuzbom kod nadleznog suda zahtijevati
utvrdivanje povrede dizajna.

Protiv lica iz stava 1 ovog ¢lana nosilac dizajna moze tuzbom zahtijevati
prestanak povrede i zabranu takve ili slicne povrede i ubuduce, pod prijethnjom
pla¢anja novCane kazne.

Protiv lica koje je preduzimanjem neke radnje prouzrokovalo ozbiljnu opasnost
da ¢e dizajn biti povrijeden u smislu ¢lana 15 ovog zakona, nosilac dizajna moze
tuzbom zahtijevati prestanak preduzimanja te radnje i zabranu povrede dizajna,
pod prijetnjom plaéanja novCane kazne.

Zahtjevi iz st. 1, 2 i 3 ovog €lana mogu se postaviti i protiv lica koje u obavljanju
svoje privredne djelatnosti pruza usluge koje se koriste u radnjama kojima se vrSi
povreda dizajna, odnosno od kojih prijeti povreda dizajna.

Tuzbe iz st. 1 i 2 ovog ¢lana mogu se podnijeti u roku od pet godina od dana
kada je izvrSena povreda dizajna.



Ako tuzilac dokaze da je lice iz st. 1 i 2 ovog €lana postupalo namjerno, tuzbe iz
st. 1i 2 ovog ¢lana mogu se podnijeti za svo vrijeme trajanja zastite dizajna.

Tuzba iz stava 3 ovog €lana mozZe se podnijeti u roku od pet godina od dana
preduzimanja radnje od koje prijeti povreda dizajna. ”

Clan 21
Poslije ¢lana 46 dodaju se tri nova ¢lana koja glase:

,Zahtjev za oduzimanje i unistenje predmeta
Clan 46a

Protiv lica koje je neovlas¢enim vrSenjem neke od radnji iz ¢lana 15 ovog zakona
povrijedilo dizajn, nosilac dizajna moze tuzbom zahtijevati da se proizvodi kojima
se vrsi povreda dizajna povuku iz prometa, oduzmu ili uniste.

Mijeru iz stava 1 ovog ¢lana nosilac dizajna mozZe zahtijevati i u odnosu na alate,
opremu i druge predmete koji se uglavnom koriste za proizvodnju ili stvaranje

proizvoda kojima se vrSi povreda dizajna.

Mijere iz st. 1 i 2 ovog Clana sud ¢e odrediti na teret tuzenog, osim ako postoje
posebni razlozi da tako ne odluci.

Prilikom odredivanja mjera iz st. 1 i 2 ovog ¢lana sud ¢e uzeti u obzir sve
okolnosti slu¢aja, a narocCito da one budu srazmjerne prirodi i intenzitetu povrede,
kao i interese trecih strana.
TuZbe iz st. 1 i 2 ovog ¢lana mogu se podnijeti u roku od pet godina od dana
kada je povreda izvrSena.
Zahtjev za naknadu Stete, uobi¢ajenu naknadu i povraéaj stecenog bez
osnova

Clan 46b

Nosilac dizajna moze od lica koje mu je neovlasc¢enim vrSenjem neke od radniji iz
¢lana 15 ovog zakona prouzrokovalo Stetu tuzbom zahtijevati da naknadi Stetu u
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skladu sa opstim pravilima o naknadi Stete u skladu sa zakonom kojim se
ureduju obligacioni odnosi.

Umjesto zahtjeva za naknadu Stete iz stava 1 ovog Clana, kada okolnosti sluCaja
to opravdavaju i ako je tuzeni postupao neovlad¢eno, nosilac dizajna moze
tuzbom zahtijevati plac¢anje naknade u iznosu koji je s obzirom na okolnosti
mogao zahtijevati na osnovu ugovora o licenci, da je zakljucen.

Ako dokaze da je tuzeni postupao namjerno ili krajnjom nepazZnjom, nosilac
dizajna tuzbom moze zahtijevati trostruki iznos naknade iz stava 2 ovog ¢lana.

Protiv lica koje je bez osnova u pravnom poslu ili u zakonu preduzimanjem neke
od radnji iz ¢lana 15 ovog zakona povrijedilo dizajn i time steklo korist, nosilac
dizajpa moze, i bez obzira na krivicu tuzenog, tuzbom zahtijevati vraéanje ili
naknadivanje vrijednosti ostvarenih koristi prema opStim pravilima o sticanju bez
oshova u skladu sa zakonom kojim se ureduju obligacioni odnosi.

Tuzbe iz st. 1 i 4 ovog Clana mogu se podnijeti u rokovima koji su propisani
zakonom kojim se ureduju obligacioni odnosi.

TuZbe iz st. 2 i 3 ovog ¢lana mogu se podnijeti u roku od tri godine od dana kada
je tuZilac saznao za povredu i u€inioca, odnosno najkasnije u roku od pet godina
od dana kada je povreda ucinjena.

Zahtjev za objavljivanje presude
Clan 46¢

U slucajevima iz Cl. 46, 46a i 46b ovog zakona nosilac dizajna mozZe zahtijevati
da pravosnazna presuda kojom je djelimi€no ili u cjelini usvojen zahtjev tuzioca
bude objavljena u sredstvima javnog informisanja o trosku tuzenog.

Sud ¢e, u granicama tuzbenog zahtjeva, odluditi u kojem ¢&e sredstvu javnog
informisanja presuda biti objavljena, kao i obim objavljivanja (u cjelini ili
djelimi¢no) presude.

Ako sud odluci da se objavi samo dio presude, odredi¢e, u granicama tuzbenog

zahtjeva, da se objavi najmanje izreka i prema potrebi onaj dio presude iz kojeg
je vidljiva vrsta povrede i lice koje je izvrSilo povredu dizajna.
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Clan 22
Clan 47 mijenja se i glasi:
»Privremene mjere zbog povrede dizajna
Clan 47

Na zahtjev nosioca dizajna koji u€ini vjerovatnim da je doSlo do povrede dizajna
ili da prijeti neposredna opasnost od povrede dizajna, sud moze odrediti bilo koju
privremenu mjeru koja je usmjerena na prestanak ili spreCavanje povrede, a
narocito:

1) naloZiti protivniku obezbjedenja da prestane odnosno odustane od izvrSenja
radnji kojima se vrSi povreda dizajna, a ovaj nalog sud moze izreéi i protiv
posrednika Cije usluge koriste tre¢a lica da bi izvrSila povredu dizajna;

2) naloziti privremeno oduzimanje ili povlacenje iz prometa proizvoda kojima se
vrSi povreda dizajna odnosno alata, opreme i drugih predmeta koji se uglavhom
koriste za proizvodnju ili stvaranje proizvoda kojima se vrSi povreda dizajna.

Na zahtjev nosioca dizajna koji u€ini vjerovatnim da je doSlo do povrede dizajna
priikom obavljanja privredne djelatnosti u cilju pribavijanja privredne ili
ekonomske koristi, te da mu zbog takve povrede prijeti nenadoknadiva Steta,
pored priviemenih mjera iz stava 1 ovog ¢lana, sud moze naloziti:

1) oduzimanje pokretnih i nepokretnih stvari u vlasniStvu protivnika obezbjedenja
koje nijesu u neposrednoj vezi s povredom;
2) zabranu raspolaganja sredstvima kod finansijskih institucija i raspolaganja
drugom imovinom protivnika obezbjedenja.

Radi odredivanja i izvrSenja priviemenih mjera iz stava 2 ovog ¢lana, sud moze
zahtijevati od protivnika obezbjedenja ili drugih lica koja tim podacima raspolaZzu,
dostavljanje bankarskih, finansijskih i drugih ekonomskih podataka, ili pristup
drugim potrebnim podacima i dokumentima.

Sud je duzan da osigura ¢uvanje tajnosti podataka i dokumenata iz stava 3 ovog
Clana i zabrani svaku njihovu zloupotrebu.

Clan 23
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Poslije ¢lana 47 dodaje se novi ¢lan koji glasi:
,Odredivanje privremenih mjera bez obavjestavanja

Clan 47a
Privremene mjere iz Clana 47 stav 1 ovog zakona, sud moze odrediti i bez
obavjestavanja protivnika obezbjedenja ako nosilac dizajna ucini vjerovatnim da
u suprotnom privremena mjera nece biti djelotvorna ili da prijeti opasnost od
nastanka nenadoknadive Stete, a privremene mjere iz Clana 47 stav 2 ovog
zakona ako nosilac dizajna ucini vjerovatnim da privremena mijera nece biti
djelotvorna ili da je s obzirom na narocito teSke okolnosti povrede to potrebno.

U slu€ajevima iz stava 1 ovog ¢lana, sud Ce rieSenje o privremenoj mjeri dostaviti
protivniku obezbjedenja odmah po njenom izvrSenju.

RjeSenjem kojim odreduje privremenu mjeru sud ¢e odrediti i njeno trajanje, kao i
rok u kojem je nosilac dizajna duzan podnijeti tuzbu radi opravdanja te mjere,
ako tuzba nije podnesena.
Rok za podnos$enje tuzbe iz stava 3 ovog €lana ne moze biti duzi od 20 radnih
odnosno 31 kalendarski dan, raCunajuéi od dana dostavljanja rjeSenja nosiocu
dizajna, u zavisnosti od toga koji rok kasnije istiCe.
Odredbe ¢lana 47 i ovog €lana ne uti€u na mogucnost odredivanja privremenih
mjera u skladu sa drugim odredbama ovog zakona i zakona kojim se ureduje
izvrsni postupak.”

Clan 24
Clan 48 mijenja se i glasi:

»Privremene mjere za obezbjedenje dokaza

Clan 48

Na zahtjev nosioca dizajna koji u€ini vjerovatnim da mu je dizajn povrijeden ili da

prijeti neposredna opasnost od povrede dizajna, sud moZe odrediti bilo koju
privremenu mjeru radi obezbjedenja dokaza, a narocito naloziti:
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1) protivniku obezbjedenja da izradi detaljan opis predmeta za koje nosilac
dizajna ucCini vjerovatnim da se njima vrsi povreda dizajna, sa ili bez uzimanja
primjeraka;

2) oduzimanje predmeta za koje nosilac dizajna ucini vjerovatnim da se njima
vrSi povreda dizajna;

3) oduzimanje proizvoda, alata, opreme i drugih predmeta koji su koriS¢eni za
proizvodniju i distribuciju predmeta za koje nosilac dizajna ucini vjerovatnim da se
njima vrsi povreda dizajna, kao i poslovne dokumentacije koja se na to odnosi.

Privremene mijere iz stava 1 ovog ¢lana, sud moze odrediti i bez obavjeStavanja
protivnika obezbjedenja ako nosilac dizajna ucini vjerovatnim da u suprotnom
privremena mjera nece biti djelotvorna ili da prijeti opasnost od nastanka
nenadoknadive Stete.

U sluCajevima iz stava 2 ovog Clana sud ¢e rieSenje o privremenoj mjeri dostaviti
protivniku obezbjedenja odmah po njenom izvrsenju.

RjeSenjem kojim odreduje privriemenu mjeru sud ¢e odrediti i njeno trajanje, kao i
rok u kojem je nosilac dizajna duzan podnijeti tuZzbu radi opravdanja te mjere,
ako tuzba nije podnesena.

Rok za podnoSenje tuzbe iz stava 4 ovog ¢lana ne moze biti duzi od 20 radnih
odnosno 31 kalendarski dan, racunaju¢i od dana dostave rjeSenja nosiocu
dizajna, zavisno od toga koji rok kasnije istiCe.

Odredbe st. 1 do 5 ovog ¢lana ne uti€u na mogucnost odredivanja privremenih
mjera u skladu sa drugim odredbama ovog zakona i zakona kojim se ureduje
izvrsni postupak, kao i mjera za obezbjedenje dokaza u skladu sa zakonom kojim
se ureduje parni¢ni postupak.”

Clan 25

Clan 49 mijenja se i glasi:
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,»Pribavljanje dokaza u parnicnom postupku
Clan 49

Kada se jedna stranka u parnichom postupku za zastitu dizajna od povrede u
skladu sa odredbama 46 do 50c ovog zakona poziva na odredeni dokaz i tvrdi da
se on nalazi kod druge stranke ili pod njenom kontrolom, sud ¢e ovu stranku
pozvati da podnese taj dokaz, ostavljajuci joj za to odredeni rok.

Kada nosilac dizajna kao tuzilac u tuzbi za zastitu dizajna od povrede u skladu sa
odredbama ¢€l. 46 do 50c ovog zakona ucini vjerovatnim da je doslo do povrede
dizajna prilikom obavljanja privredne djelatnosti u cilju pribavljanja privredne ili
ekonomske koristi, sud ¢e na njegov zahtjev pozvati tuZzenog da dostavi
bankarske, finansijske ili slicne poslovne dokumente, isprave i druge dokaze koji
se nalaze kod njega ili su pod njegovom kontrolom, u odredenom roku.

Kad stranka koja je pozvana da podnese dokaze iz st. 1 i 2 ovog €lana poriCe da
se ti dokazi nalaze kod nje ili pod njenom kontrolom, sud moZze radi utvrdivanja
ove Cinjenice izvoditi dokaze.

U pogledu prava stranke da uskrati podnoSenje dokaza shodno se primjenjuju
odredbe o uskracivanju svjedoCenja u skladu sa zakonom kojim se ureduje
parni¢ni postupak.

Sud ¢e, s obzirom na sve okolnosti, po svom slobodnom uvjerenju cijeniti od
kakvog je znaCaja to Sto stranka kod koje se dokaz nalazi ili pod Cijom se
kontrolom dokaz nalazi nece da postupi po rieSenju suda kojim joj je nalozeno da
podnese dokaz ili suprotno uvjerenju suda poriCe da se dokaz nalazi kod nje ili
pod njenom kontrolom."

Clan 26
Clan 50 mijenja se i glasi:
»,Obaveza pruzanja informacija

Clan 50
Nosilac dizajna koji je pokrenuo parnicni postupak za zastitu dizajna od povrede

moze zahtijevati dostavljanje podataka o porijeklu i distribucijskim kanalima
proizvoda kojima se vrSi povreda dizajna.

Zahtjev iz stava 1 mozZe se podnijeti protiv:
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1) tuzenog u parni¢énom postupku iz stava 1 ovog ¢lana;

2) lica koje u obavljanju svoje privredne djelatnosti posjeduje proizvode za koje
nosilac prava ucini vjerovatnim da se njima vrSi povreda dizajna;

3) lica koja u obavljanju svoje privredne djelatnosti pruZza usluge za koje nosilac
prava ucini vjerovatnim da se njima vrSi povreda dizajna;

4) lica koja u obavljanju svoje privredne djelatnosti pruza usluge koje se koriste u
radnjama za koje nosilac prava ucini vjerovatnim da se njima vrSi povreda
dizajna;

5) lica koje je od lica iz ta€. 1 do 4 ovog stava oznaceno kao lice koje u€estvuje u
proizvodniji ili distribuciji proizvoda ili pruzanju usluga za koje nosilac prava ucini
vjerovatnim da se njima vrSi povreda dizajna.

Zahtjev iz stava 1 ovog Clana moze se podnijeti kao zahtjev u parnici, tuzba ili
zahtjev za odredivanje privremene mjere.

Zahtjev iz stava 1 ovog Clana sadrzi narocito podatke o:

1) imenima odnosno nazivima i adresama proizvodaca i distributera, dobavljaca i
drugih prethodnih drzalaca robe, kao i prodavaca na veliko i prodavaca na malo
kojima je ta roba namijenjena;

2) koliCinama proizvedenih, izradenih, isporu€enih, primljenih ili naru€enih
proizvoda, kao i cijenama ostvarenim za te proizvode.

Lice prema kojem je postavljen zahtjev iz stava 1 ovog Clana moze odbiti
dostavljanje tih podataka iz razloga iz kojih se prema odredbama zakona kojim
se ureduje parnicni postupak moze uskratiti sviedocCenje.

Ako lice prema kojem je postavljen zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana odbije
dostavljanje podataka bez opravdanog razloga, odgovaraée za Stetu u skladu s
odredbama zakona kojim se ureduju obligacioni odnosi.

Odredbe ovog cClana ne utiCu na primjenu €l. 48 i 49 ovog zakona, kao i na
propise o nacinu koris¢enja povijerljivih podataka u gradanskim i kaznenim
postupcima, propise kojima se ureduje odgovornost za zloupotrebu prava na
dobijanje podataka, kao i na propise kojima se ureduje obrada i zastita licnih
podataka."
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Clan 27
Poslije ¢lana 50 dodaju se tri nova ¢lana, koji glase:
»yAlternativhe mjere

Clan 50a

Na zahtjev tuzenog u parni¢nim postupcima iz ¢l. 46 do 50c ovog zakona koji
dokaze da nije postupao neovlaséeno, sud moze umjesto mjere koju je
zahtijevao nosilac dizajna odrediti placanje nov€ane nadoknade nosiocu dizajna,
ako bi izvrSenje te mjere tuzenom uzrokovalo nesrazmjernu Stetu i ako se
nov€ana nadoknada, s obzirom na sve okolnosti sluCaja, moze smatrati
razumnom i zadovoljavaju¢om nadoknadom za povredu dizajna.

Lica ovlaséena za podnosenje zahtijeva za zastitu prava
Clan 50b

Pored nosioca dizajna, odnosno lica koje on ovlasti u skladu s opstim propisima
o zastupanju, zastitu dizajna od povrede u skladu sa odredbama ¢l. 46 do 50c
ovog zakona mogu zahtijevati sticalac iskljuCive licence u onoj mjeri u kojoj je
stekao pravo iskoriS8¢avanja dizajna, kao i profesionalne organizacije za zastitu
prava kojima se redovno priznaje pravo zastupanja nosilaca prava intelektualne
svojine u skladu sa zakonom.

Hitnost i primjena odredaba drugih zakona
Clan 50c

Postupci iz ¢l. 46 do 50c ovog zakona su hitni.
Na postupke iz ¢l. 46 do 50c ovog zakona u svim pitanjima koja nijesu uredena
ovim zakonom primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduju parni¢ni odnosno

izvrsni postupak.

TroSkovi postupaka iz ¢l. 46 do 50c ovog zakona naknaduju se u skladu sa
odredbama zakona kojim se ureduju parni¢ni odnosno izvrdni postupak.”
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Clan 28
Poslije ¢lana 56 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

,0OdloZena primjena
Clan 56a

Odredba ¢lana 7 stav 2 ovog zakona primjenjivace se od dana pristupanja
Crne Gore Evropskoj Uniji. "

Stupanje na snagu
Clan 29

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom
listu Crne Gore".
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